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    Sagaen om Isfolket


    Engang for længe siden, for mange hundrede år siden, gik den onde Tengel ud i ødemarken for at sælge sin sjæl til Djævelen. Han blev stamfader til Isfolket.


    Tengel blev lovet magt og rigdom, mod at en af hans efterkommere i hver generation skulle tjene Djævelen og udføre onde gerninger. Deres særkende skulle være gule katteøjne, og de skulle besidde magiske kræfter. Og en dag ville en person med den største overnaturlige kraft nogensinde fødes. Forbandelsen ville ikke blive ophævet, før den plads blev fundet, hvor Tengel havde begravet den gryde, hvori han tilberedte det heksebryg, som hidkaldte Djævelen.


    Sådan lyder legenden.


    Den var næsten sand, men ikke helt.


    Det, der i virkeligheden skete, var, at den onde Tengel opsøgte livets kilder og drak af ondskabens vand. Han blev lovet evigt liv og magt over menneskeheden, og til gengæld solgte han sine efterkommere til Djævelen. Men tiden var ikke den rette, så derfor lod han sig falde i dvale, indtil tiderne blev mere gunstige for ham. Den gryde, som man hviskede om, var krukken med ondskabens vand, som han havde gravet ned. Og nu ventede han utålmodigt på det signal, som skulle vække ham.


    Men i det 16. århundrede blev et forbandet barn af Isfolket født. Han prøvede at vende det onde til det gode, og derfor blev han kaldt den gode Tengel. Denne saga handler om hans slægt. Eller måske handler den først og fremmest om kvinderne i slægten.


    I 1742 lykkedes den en af disse kvinder, Shira, at nå frem til livets kilder og hente det klare vand, som ophæver virkningen af ondskabens vand. Men der er endnu ingen, der har fundet den nedgravede krukke. Og i baggrunden lurer angsten for, at den onde Tengel skal vågne, før det sker. Man ved nu, at han skjuler sig et sted i Sydeuropa, og at en tryllefløjte kan vække ham.
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    Dragesæd, havde Ulvhedin spået i et anfald af dysterhed. Isfolket er som dragesæd.


    Han tænkte på den græske sagnhelt, som dræbte en drage og såede dens tænder. Straks voksede der en hær af krigere op af jorden.


    Alle troede, at Isfolket var blevet forbandelsen kvit efter lille Shiras utrolige bedrift. Ingen nye forbandede børn var blevet født i den næste generation. Elisabet, Sölve, Ingela og Arv … Var det måske ikke fire prægtige unge mennesker?


    Ulvhedin vidste bedre.


    Han vidste, at Shira bare havde lagt grunden til forbandelsens tilintetgørelse. Hun havde fundet livets klare vand, som kunne ophæve virkningen af ondskabens vand, som Tengel den onde havde gravet ned. Nu manglede de blot at finde det sted, hvor han havde gemt vandet, og det helst før han selv blev vakt til live igen.


    Det var en lammende erkendelse for Ulvhedin og alle hans slægtninge.


    Det vil sige, de andre tog det ikke så tungt, for de troede, at forbandelsen var ophævet.


    Kun Ulvhedin vidste, at dragens tænder havde båret frugt.


    Dette er historien om den forbandede, hvis skæbne mindede mest om Tronds, Ares søn, for længe, længe siden. Trond havde ikke vist nogen ydre tegn på at være forbandet. Han var en helt almindelig ung mand, som ikke engang selv vidste noget til at begynde med. Men Tengel den gode, hans farfar, havde set det. Han havde set et gult skær i Tronds øjne af og til, havde set ind i en sjæl med splinter af Isfolkets forbandede arv i sig.


    Tronds erkendelse var kommet brat, forbandelsen var brudt ud i løbet af få dage og var kulmineret med forsøget på at myrde broren Tarjei – for at få fat i Isfolkets hellige skat, lægemidlerne, trolddomsmidlerne, som han betragtede som sine. Det var krigen, myrderierne, blodet, som havde vakt Tronds onde anlæg til live.


    Hans slægtnings skæbne langt senere artede sig noget anderledes. Men ét havde de tilfælles: Ingen i deres omgivelser kunne vide, hvad der skjulte sig i deres sjæl.


    


    De var to pæne søskende, Daniels børn Sölve og Ingela. Mørke, farverige, med dybbrune øjne. Kvikke, glade og omgængelige. Farmor Ingrid var med rette stolt af dem.


    Allerede som små hørte de historien om Isfolket og om forbandelsen. Men det sagde dem ikke så meget. De boede så beskyttet hjemme hos mor og far i nærheden af det smukke gods Skenäs i Vingåker i Sverige, hvortil Göran Oxenstierna var flyttet på sine gamle dage. Alt åndede fred og idyl omkring dem.


    Göran Oxenstierna, som havde været sammen med Dan og Daniel i slaget ved Villmanstrand i Finland og var blevet såret der, blev en meget gammel mand. Han havde giftet sig med den syvogtyve år yngre grevinde Sara Gyllenborg, datter af en rigsråd. De fik fire sønner, men kun to af dem kom til at spille en rolle for Daniel Lind af Isfolkets to børn, Sölve og Ingela. Den ene var Axel Fredrik, men når denne historie begynder, var han for lille til endnu at have nogen indflydelse på det, der skete. Den anden var den ældste bror, Johan Gabriel, som allerede tidligt viste usædvanlige evner.


    Johan Gabriel Oxenstierna, som den dag i dag har et godt navn i Sveriges litteraturhistorie, var en drømmer. Usædvanlig følsom og begavet var han. Han begyndte tidligt at skrive små digte, som han læste op for vennerne Sölve og Ingela, men ellers gik stille med.


    Dagbog skrev han også, og den var mindst lige så sværmerisk udformet som digtene. Ret hurtigt begyndte de at handle om en vis Themir, som i virkeligheden var husholderske på Skenäs og hed Anna Kinvall. Johan Gabriel var femten år, hun var treogtyve. På denne tid strømmede dagbogen og hans digte over af kærlighedslykke og salig fryd. Hemmeligheder, som kun den et år ældre ven Sölve blev indviet i.


    Ingela, som var to år yngre end Johan Gabriel, blev ked af sværmeriet, for hun var selv lidt forelsket i ham. Men ikke om hun ville røbe det! Ingela var en meget stolt pige, og Johan Gabriel Oxenstierna kunne hun jo aldrig få, hun, der ikke var adelig. Det blev en bittersød forelskelse på afstand, og hun ville ikke vide, om Johan Gabriels sværmeri for Anna Kinvall blev til mere end bare sværmeri.


    Sölve var en helt anden type. Frejdig og frimodig, havde let ved at få venner, udadvendt og umiddelbar som han var.


    Men inden i ham skjulte der sig andre karaktertræk …


    Han havde været tolv år, første gang han opdagede det.


    De havde været oppe på Skenäs og leget med drengene. Der var fest. Johan Gabriel fyldte elleve år, og mange var samlet, både store og små.


    Sölve så for første gang Göran Oxenstiernas våbensamling. Blandt andet en pistol med sølvbeslag. Den fascinerede ham umådeligt. ”Hvem der bare havde sådan en,” sukkede han, og de andre smilede ad den tolvåriges iver.


    Han tænkte på den med længsel hele aftenen. Han drømte om den om natten.


    Men da han vågnede næste morgen, så han til sin store forskrækkelse pistolen ligge på bordet i sit soveværelse.


    Han vidste, at han aldrig ville have fået den som gave, dertil var den Göran Oxenstierna alt for kær. Der knyttede sig mange minder til den.


    Sölves kinder brændte. Hvem? Og hvordan?


    Vinduet stod åbent, men hvem gik frivilligt igennem brændenælderne nedenfor? Der var heller ingen spor at se.


    Men han var en ærlig sjæl, i hvert fald endnu, som barn. Så han tog resolut pistolen og løb op til Skenäs med den.


    Han kunne ikke bare lægge den tilbage, han måtte ikke gå ind uden at få lov. I stedet bad han med skælvende stemme om at komme til at snakke med generalmajor Göran Oxenstierna, Johan Gabriels far.


    Det fik han lov til. Ophidset fortalte han om, hvordan han lige havde fundet pistolen på sit bord, og at den ikke havde været der aftenen før.


    ”Det forstår jeg ikke,” sagde Göran Oxenstierna forvirret. ”Ingen har været herinde, efter at jeg lagde pistolen ned i skrinet. Vel står vinduet åbent, men det er jo anden sal!”


    ”Jeg forstår det heller ikke,” sagde Sölve. ”For hvem går ind på mit værelse midt om natten? Under alle omstændigheder vil jeg godt levere den tilbage nu, og De må ikke tro noget slemt om mig! Jeg er ikke nogen tyv.”


    ”Det ved jeg godt, Sölve. Nogen må have villet spille dig et puds. Eller have dig anklaget for tyveri. Jeg skal nok undersøge sagen.”


    Men nogen forklaring fik de aldrig.


    Ikke før Sölve var fyldt seksten, og Johan Gabriels sværmeri for Themir, Anna Kinvall, var allerværst.


    Inspireret af hans kærlighedshistorie begyndte Sölve så småt at sværme for en af tjenestepigerne på Skenäs. Hun var en så godt som voksen pige, hendes navn var Stina, og hun var robust og næppe jomfruelig.


    Sölve, med puberteten rasende i kroppen, begyndte at spinde forbudte, ophidsende drømme om hende om natten.


    En dag så han hende ved vaskebroen. Hun havde rullet skørtet op, så de frodige lår lyste i solen. Den aften havde Sölve temmelig heftige fantasier. Han så disse lår for sig, hvor vanddråberne glitrede mod den glinsende hud, han forestillede sig, at han strøg hænderne mod dem. Ikke nedad mod knæet, nej, opad mod ukendte hemmeligheder.


    ”Stina,” hviskede han. ”Stina, kom til mig! Jeg vil have dig!”


    Lidt senere knirkede hans dør. Nogen kom ind. Sölve satte sig forundret op.


    Det var Stina.


    Hun smilede usikkert til ham i den lyse sommernat. Begyndte famlende at tage sit forklædeskørt af.


    Sölve, som bare havde stirret, vågnede op til dåd og fór op.


    ”Ja, noget sagde mig, at den unge herre ville have, at jeg kom,” sagde hun med et genert fnis.


    ”Hvordan kunne du vide det?” sagde han lyksaligt. ”Hvordan kunne du vide det?”


    Men i det øjeblik var hans hjerne ikke i stand til at koncentrere sig om, hvordan dette mirakel var sket. Her og nu bestod han kun af sanser. Vibrerende, vågne sanser. Eftersom hun virkede så villig, turde han forsigtigt at løfte hendes solide og tydeligvis hjemmevævede skørt. Han så hendes vriste og ankler … Åh, himmerige, hvad betyder du da for mig nu? Tænkte han temmelig blasfemisk. Ingenting kan være dejligere end dette syn.


    Hans forbillede var jo altid Johan Gabriel. Men han vidste ikke, hvor jordisk dennes forelskelse i Anna Kinvall var. Vel havde han mistanke om, at den holdt sig til det sværmerisk kyske, men han var ikke sikker. Anna, Johan Gabriels Themir, var sikkert den, der havde taget det første skridt, så meget ældre og mere erfaren som hun var. Sölve ville gøre alt det, som Johan Gabriel gjorde. Og han forestillede sig, at Anna Kinvall nok havde lokket adelsdrengen ud på farlige veje. De mødtes nu og da, det vidste Sölve. Nede ved elven, hvor ingen kunne se dem. I parken, i skoven. Netop i dette øjeblik lukkede han øjnene for, at Johan Gabriel sikkert aldrig ville krænke en kvindes dyd, og at deres møder sikkert bestod af eksalterede spadsereture, hvor han billedligt talt bar hende på sine hænder og tilbad hende som en madonna.


    Nej, i dette øjeblik ville Sölve tro, at vennen havde taget skridtet fuldt ud, med fuld tilladelse fra Anna.


    Så kunne Sölve vel gøre det samme!


    Hans hånd havde forsigtigt trukket skørtet endnu højere op. Hun havde pæne ben, Stina, selv om de var kraftige og lidt nubrede. Men det var vel hans berøring, der fik huden til at trække sig sammen. Det var dejligt at lukke hånden om hendes knæ, det sitrede i hans hud, så frygtelig dejligt.


    Stina sad tavs på hans sengekant, hendes åndedræt var skælvende og smilende.


    ”Jaså, så den unge herre vil afprøve det voksne liv,” hviskede hun til sidst, da han dristede sig til at lægge hånden rundt om hendes lår.


    Det var Sölve ikke i stand til at svare på. Hans puls dunkede i halsen, så det sang i hovedet på ham. Hans krop var i oprør, det værkede og bankede i den, han mærkede, at han blev våd foran, men det var for mørkt til, at hun kunne se det. Men Stina havde prøvet det før, havde hun. Og denne yngling her, som ikke var tør nok bag ørerne endnu, gik lidt for langsomt frem for hende. Ikke om hun nogensinde ville forstå, hvad der var faret i hende, så hun turde vade lige ind i hans soveværelse! Sölve Lind af Isfolket tilhørte jo de finere familier på godset. Ikke så fin som Oxenstiernas, naturligvis, herskabets. Men Lind af Isfolket blev aldrig regnet til tyendet, de havde en egen stilling. Faderen, Daniel, var forsker, sagde man, ved siden af sit arbejde som Göran Oxenstiernas adjudant. Og fruen var noget så frygtelig fornem!


    Men de var ikke hjemme nu. Den unge herres søster Ingela var rejst sammen med dem. Så Sölve var alene i huset.


    Måske var det derfor, Stina havde vovet sig derind?


    Nej, sikke noget pjat, hvad skulle hun med sådan en grønskolling, når hun kunne få hvilken som helst velvoksen mand! Men hun havde simpelthen haft lyst! Det kunne da også være morsomt at smage på en hanekylling indimellem.


    Men hold da op, hvor han fumlede, den knægt. Hun blev vist nødt til at hjælpe lidt til.


    Uden dikkedarer løftede hun skørtet helt op til livet. Hun havde selvfølgelig ikke noget under, for det var jo sommer og varmt. Den stakkel, sikke han gispede. Nu besvimede han vel ikke?


    Nej, Sölve besvimede ikke. Men blodet hamrede i hans læber, sydede i hans krop, det flimrede for øjnene på ham, da han stirrede på den mørke trekant. Uden at han bevidst havde medvirket til det, havde hans hånd lukket sig om det dejlige sted, så voldsomt, at hun blev gal. Men kun et kort øjeblik. Sölve, som var helt konfus, hørte hende hviske:


    ”Ikke så travlt, lille ven. Skal du ikke klæde mig og dig selv af først?”


    Han vågnede af sin rus og stirrede på hende, som hun lå der kastet omkuld på sengen. ”Jo … jo da,” stammede han.


    Med streng selvdisciplin lykkedes det ham at samle sig om at snøre hendes bluseliv op, og igen faldt han i trance over de yndigheder, der åbenbarede sig indenfor. Stakkels Sölve, han nåede kun lige at røre ved dem, så var dette hans første elskovsforsøg overstået!


    Åh, pine og skam! Hvad ville hun nu sige?


    ”Så, så, det var vel ingen katastrofe,” pludrede hun.


    ”Der byder sig nok flere lejligheder. Få nu de klistrede bukser af, så skal Stina nok få liv i vennen igen!”


    Og sådan blev det. Han anede ikke, hvordan han klarede det, men hun var utroligt rutineret og legede og kærtegnede og sad på ham og lod ham mærke – og så var han der og vidste ikke andet, end at han lå i en varm kvindefavn, og at det åbenbart var lykkedes ham også at fornøje hende, for hun begyndte at vride sig og stønne og klamre sig til ham, og alt var bare himmelsk, og sådan her skulle hans liv være fremover!


    Stina var lutter velvillighed og lovede at komme tilbage, når som helst den unge herre ønskede det.


    Han så henført på hendes temmelig buttede og landlige ansigt. Henførelsen skyldtes mest hans egen stolthed over, at det var lykkedes for ham. At han var en mand nu og havde klaret manddomsprøven.


    Men ja, jo, naturligvis, det kunne meget vel tænkes, at han ville tilkalde hende igen – hvis lejligheden bød sig, og ingen så dem. Men hun var skam ikke hans ideal! Verden lå åben for ham nu, alle jordens kvinder var hans, hvis han ville. Ja, så overmodig følte han sig, og i glædesrusen trak han hende ind til sig og klemte hende vildt og uhæmmet.


    Stina, som troede, at han var vanvittigt forelsket i hende, lo moderligt som den erfarne kvinde, hun var. Sikke en energi, han lagde for dagen, den lille fyr!


    Men godt så han ud, unge herr Sölve. Brune, næsten sorte øjne og tætte øjenvipper, som hun selv gerne ville have haft. Et mylder af mørkebrune krøller, som faldt ned i panden, og en mund, som var sulten på livet. Der var noget djærvt og skødesløst over den fyr. Han var stadig rådvild og barnlig – men når han blev voksen, kunne han godt gå hen og blive farlig, farlig! Han kunne faktisk blive lidt af hvert, den knægt. Han havde noget af eventyrerens fandenivoldskhed i øjnene, selv om det måske kun var hende, der havde fået et glimt af det. Nu, i hans sejrsrus, kunne man skimte det.


    Den galning, fløj han ikke op og slog vejrmøller på gulvet af bare livsglæde? Du godeste, hvor så det tosset ud, han som ikke havde bukser på! Stina måtte le. Så var han over hende igen og klemte og kyssede hende som besat, men det var, som om han ikke rigtig var klar over, at hun var der. Det kunne være en hvilken som helst pige, han dansede rundt med. Det var måske lidt forsmædeligt, men Stina var ikke den, der tog det så tungt! Hun havde mandfolk nok.


    ”Din tosse,” smilede hun. ”Nu skal du have tak for traktementet!”


    Da hun var gået, blev Sölve liggende vågen med vidtåbne øjne.


    Henførelsen varede ved længe. Men da den var aftaget lidt, begyndte han at gruble …


    Minder fra barndommen, flygtige som ånders hvisken, flimrede forbi. En kattekilling, han havde ønsket sig mere end alt andet i hele verden … Han havde fået den stik mod al sund fornuft, for hans mor kunne ikke døje katte.


    En dreng, som han havde hadet så inderligt, at han havde ønsket, at han ville brænde i helvede. Den dreng var snublet samme dag og faldet ind i ilden fra det område, de brændte af på dyrebakken. Han havde brændt sig så slemt, at Sölve havde fået dårlig samvittighed og syntes, at det var hans skyld, fordi han havde ønsket det.


    Men tænk, hvis det var det? Han forsøgte at huske flere episoder, men det hele var så vagt. Fordi han aldrig havde reflekteret over mulighed for, at … Sölve stod hurtigt op og satte sig ved bordet. Sommernatten var på retur, udenfor var det lyst som om dagen.


    På den anden side af bordet stod et fad med et brød, hans morgenmad, eftersom alle andre var bortrejst.


    Hans hænder åbnede og knyttede sig, åbnede og knyttede sig, han slikkede sig ustandseligt om munden, sveden piblede frem.


    Der rasede nogen tanker rundt i hans hoved som i en hvirvelvind, som om de ikke ville komme åbent og klart frem. Om Isfolket. Om hans generation, den, der var blevet skånet. Ingen forbandede der. Ingen forbandede! Brune øjne, jeg har mørkebrune øjne. Jeg ser godt ud, har ingen skavanker. Aldrig har nogen nævnt et ord om noget specielt ved mig, aldrig nogensinde …


    Han tog en dyb indånding, som om han havde siddet i et lufttomt værelse. Langsomt, plaget og skælvende. Det værkede af en uforklarlig gru i hans mellemgulv. Så sagde han højt og tydeligt:


    ”Jeg vil have det brød. Nu!”


    Hele hans krop rystede af spænding. Hagen skælvede, så han hakkede tænder. Hvad er det, jeg gør, hvad er det, jeg gør?


    Farmor Ingrid … som engang påstod, at Ulvhedin … at Ulvhedin, det gamle bæst, havde snakket om dragesæd?


    Sölve var meget belæst. Han kendte godt de græske myter. Om Jason og om Kadmos, som såede dragetænder. Ulvhedin havde antydet, at Isfolket på ingen måde var fri for forbandelsen.


    Ulvhedin, dette monstrum fra det underjordiske, denne venlige mand med de glødende øjne, han vidste så meget.


    Nye erindringsbilleder flimrede forbi.


    Sölve havde nok ikke altid været en god dreng, nej! Udadtil var han et pragteksemplar af en søn, som forældrene havde al grund til at være stolte af. Men hvordan havde han egentlig båret sig ad, når han i ny og næ ville have fordele?


    Dit heldige asen, havde faderen Daniel leet mange gange. Du har sandelig heldet med dig, Sölve. Alting lykkes for dig!


    Nu så Sölve det hele i et andet lys. Ja, han havde let ved at få sin vilje. Men havde altid taget det som en naturlig ting, at alting faldt ned i hænderne på ham.


    Men hvad nu, hvis det ikke var så naturligt?


    Det var svært at sige, for det havde som regel drejet sig om småting, små hændelser, der lige så godt kunne skyldes tilfældigheder.


    Tilfældigheder?


    Pistolen med sølvbeslag? Stina?


    Gode Gud, frels mig fra det onde!


    Nej, sikke noget pjat, det her er jo bare en leg!


    ”Jeg vil have det brød! Nu!”


    Han stirrede intenst på brødfadet på den anden side af bordet. Vanvid, vanvid, er jeg ikke rigtig klog? Hvad tror jeg?


    ”Jeg vil have det brød nu!” sagde han med sammenbidte tænder og med tryk på hver stavelse.


    Der skete ikke noget. Nej, hvad havde han forestillet sig?


    Men dengang de havde konkurreret i forskellige lege, og han, Sölve, havde vundet i dem alle sammen, også dem, det havde været naturligt for Oxenstiernas sønner eller Ingela at vinde? Hvordan var det egentlig gået til?


    Han kunne huske, at han var blevet besjælet med et overvældende ønske om at vinde. Og så havde han gjort det. Ja, for Sölve var en af dem, som absolut ville hævde sig, være bedst. Magt, havde det ikke altid været en herlig drøm for ham? Skønt indtil nu bare i form af et temmelig beskedent, barnligt ønske.


    Det havde alt sammen været så ubetydeligt, at han aldrig havde reflekteret over, hvad han havde villet have, og hvordan han havde fået det.


    Men pistolen, da? Og nu Stina?


    Den skarpe, stemningsfulde morgensol faldt på dyrebakken derude. Der var ikke nogen oppe endnu, og han gik ud fra, Stina var krøbet til køjs inde på pigekammeret på den anden side af gårdspladsen.


    Rønnebærrene lyste så intenst i de smukke træer ved begyndelsen af grøften, som gik tværs over marken. Endnu en hed augustdag var i vente.


    Sölve kunne mærke, at han begyndte at blive sulten.


    Men nu vil jeg jo faktisk have det brød, tænkte han. Det er ikke længere noget, jeg sidder og siger for at gøre mig interessant. Jeg er sulten, jeg vil have mad – nu!


    En slæbende, let skrabende lyd fik ham til at fare voldsomt sammen, stilheden gjorde, at den havde lydt vældig skarpt. Han kunne mærke, hvordan kinderne brændte, og hjertet dunkede.


    Brødfadet … Havde det ikke bevæget sig? Flyttet sig en anelse nærmere?


    Nej, det var umuligt. Det var latterligt alene at tænke sig noget så fantastisk.


    Sölve sad sammenkrøbet ved bordet med otte fingre i munden samtidig og bed negle og rystede. Egentlig så han forfærdelig barnlig ud, næsten som en karikatur af et skræmt barn, men det vidste han ikke noget om selv, for han var fuldstændig opslugt af det, der måske var sket.


    Han burde udtale ønsket en gang til, men lige i øjeblikket var han ikke i stand til noget som helst.


    Gode Gud, tænkte han. Gode Gud, det var noget andet, det kunne ikke være brødfadet, jeg er ikke rigtig klog, jeg er ikke rigtig klog!


    Da han havde siddet i ti minutter og forsøgt at dæmpe ophidselsen i sin krop og sjæl, var han faldet så meget ned, at han faktisk kunne mærke sulten igen.


    Skal jeg? Skal jeg vove?


    Med skælvende stemme mumlede han, mens han koncentrerede sig stærkt om sit ønske:


    ”Jeg … jeg vil have det brød. Nu, med det samme!”


    Svisj! sagde det, da brødkurven fór med voldsom fart hen over bordet og stødte imod hans arm. Sölve hoppede bagover, tumlede baglæns, så han faldt ned på gulvet. For en stund lå han der og fægtede for at komme op, så skrækslagen, at han nær havde tisset i bukserne. Han krabbede og krøb hen til sengen og kravlede klodset op i den.


    Turde ikke se på bordet.


    Ikke i lang tid.


    Så kiggede han. Forsigtigt. Mellem fingrene …


    Al luften gik ud af ham. Jo, brødfadet stod på hans side af bordet.


    Sölve glemte sin sult og krøb ned under tæppet. Lå der i dampende, dunkende skræk.


    Han turde ikke kigge op mere. Men efter en tid begyndte hans tankevirksomhed igen at fungere.


    Det er sandt, tænkte han åndeløst. Jeg er den udeblevne forbandede! Min generation gik ikke fri.


    Endnu et godt stykke tid lå han helt ubevægeligt, lige til han fik svært ved at trække vejret under tæppet. Han måtte op og have luft.


    En hane galede, og det gav ham et lille lysglimt af liv og selskab. Han var ikke længere alene i morgengryets stilhed.


    Han turde tilmed se på bordet igen.


    Sölve var rolig nu. Et smil begyndte langsomt at brede sig på hans ansigt. Forsigtigt først, så bredere.


    Sandheden gik omsider op for ham.


    Mulighederne!


    Åh, Gud, de var uendelige!


    Igen tog han sig god tid til at tænkte dem igennem. Hvad kunne han ikke udrette? Som en af Isfolkets forbandede!


    Og han var bedre stillet end alle de tidligere.


    For ingen vidste, hvad han kunne! Ingen anede, at han var forbandet.


    Der gjorde Sölve noget ejendommeligt. Han kunne have tænkt: Ingen vidste, at han var udvalgt! Det havde været mest nærliggende, eftersom han ikke havde nogen af de forbandedes ydre, groteske kendetegn.


    Men nej! Sölve var med det samme klar over, at det var en forbandet, han var, ikke en udvalgt. Dermed havde han valgt side.


    Han ønskede at være en forbandet. En farlig erkendelse. Det lovede ikke godt.


    Den nat var der meget, der forandrede sig inden i ham. Han blev et nyt menneske. Ikke på en gang, ikke som ved et trylleslag.


    Nej, forandringen kom langsomt. Over måneder og år. Men det her var vendepunktet.


    Og mens han lå der udmattet i sin seng denne solfyldte morgen, vågnede en anden erkendelse i ham, uendelig stærk og mindst lige så farlig,


    Ingen skulle have at vide, at han var en forbandet.


    Det gav ham et uanet spillerum.

  

2
Johan Gabriel Oxenstiernas verdslige kærlighed til ”Themir” fik en ynkelig udgang. Hendes far, Kinvall, giftede hende ubarmhjertigt bort med brugsbogholderen, som hun slet ikke brød sig om. Det lod til, at Johan Gabriels kærlighed til hende virkelig blev gengældt, selv om han var så meget yngre.
Vist led han i lang tid efter det hjerteløse giftermål. Men han led smukt! Hans poetiske kærlighed til hende overlevede, ja, den blev stadig mere sublim, og hele sit liv bevarede han drømmen om Themir. Han glorificerede både hende og deres kærlighed til noget overjordisk kysk og uendelig skønt, og mange smukke digte fra hans pen må hun tage ansvaret for. Så også en lille husholderske er skrevet ind i litteraturhistorien som en stor skjalds inspirationskilde.
Men imidlertid fik Johan Gabriel snart andet at tænke på. Han blev sendt til Uppsala for at studere ved universitetet.
Sölve Lind af Isfolket, som altid så en yngre bror i Johan Gabriel (dog en bror af finere byrd, naturligvis), bad sin far om lov til at følge vennen og studere.
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